MASTER UNIVERSITARIO EN TRADUCCION PARA EL

MUNDO EDITORIAL (MUTME)
CURSO ACADEMICO 2025-2026

HORARIO ACTUALIZADO A 4 DE JULIO DE 2025

OBSERVACIONES PRELIMINARES

El master universitario en traduccion para el mundo editorial (MUTME) se impartird de forma
presencial en el aula 2 del aulario «José Antonio Ramirez» (JAR), ubicado en el campus de
Teatinos, asi como en las restantes aulas indicadas en el presente horario.

La asistencia a clase y a las actividades formativas presenciales de caracter adicional
(conferencias, talleres, seminarios, etc.) es obligatoria para todo el alumnado matriculado en la
modalidad de tiempo completo y a tiempo parcial (en este ultimo caso, en todas aquellas
asignaturas en las que el alumnado afectado se haya matriculado).

La coordinacion celebrara dos reuniones de seguimiento con el alumnado del MUuTME a lo largo
del curso académico (una en el primer semestre, y otra mas en el segundo semestre) de
asistencia obligatoria.

La asignatura de practicas tuteladas la coordina la Dra. Carmen Velasco Rengel, y la del trabajo
de fin de master, el Dr. Miguel Duro Moreno; toda cuestion relacionada con una u otra ha de
dirigirse a quien corresponda.

Las horas sin docencia asignada (a excepcidn de los dias no lectivos), que aparecen resaltadas en
color turquesa, se emplearan para la imparticién de las mencionadas actividades formativas
presenciales de caracter adicional, de asistencia obligatoria, previstas para el master, asi como
para la recuperacion de clases por posibles incidencias; en caso contrario, quedaran libres. Desde
el comienzo del curso académico se iran detallando dichas actividades formativas.

El presente horario podria experimentar, por circunstancias sobrevenidas por completo ajenas a
la coordinacién del MUTME, modificaciones poco significativas, todas las cuales serian
inmediatamente puestas en conocimiento del alumnado a través del campus virtual (sala de
coordinacién de estudiantes).

PRIMER SEMESTRE

SEMANA 1 (13-17 de octubre)

Lunes, 13 NO LECTIVO
Martes, 14 15H30 CONFERENCIA INAUGURAL (ASISTENCIA Por determinar | Conferenciante por
OBLIGATORIA) confirmar
17H00 PRESENTACION DEL MASTER Coordinadores
17H50 Traduccidn editorial (1): poesia, Por determinar | Dr. D. Alessandro
ensayo literario y teatro Ghignoli
Miércoles, 15H30 Traduccion editorial (1): poesia, Por determinar | Dr. D. Alessandro
15 ensayo literario y teatro Ghignoli
17H50 Metodologias de la investigacion Dra. D.2 Maria
traductoldgica Cantarero Mufioz
Jueves, 16 15H30 Traduccion editorial (1): poesia, Por determinar | Dr. D. Alessandro
ensayo literario y teatro Ghignoli
17H50 Metodologias de la investigacion Dra. D.2 Maria
traductoldgica Cantarero Mufioz
Viernes, 17 | 15H30 Metodologias de la investigacion Por determinar | Dr. D. Alessandro
traductoldgica Ghignoli
17H50 Traduccion editorial (1): poesia, Dra. D.2 Maria
ensayo literario y teatro Cantarero Mufioz




SEMANA 2 (20-24 de octubre)

poesia, ensayo literario y teatro
174150 Traduccion editorial (1):
poesia, ensayo literario y teatro

Dia Horario/asignaturas Aula Profesorado

Lunes, 20 .15H30.Me.tf>dolog|as de,IaT Por determinar Dra. D.2 Maria Cantarero
investigacion traductoldgica o L

, Muioz Dra. D.2 Encarnacion

17150 Metodologias de la . .
. L A Postigo Pinazo
investigacion traductoldgica

Martes, 21 | 15H30 Metodologias de la Por determinar
investigacion traductoldgica Dra. D.2 Encarnacion Postigo
17450 Metodologias de la Pinazo
investigacion traductoldgica

Miércoles, | 15H30 Metodologias de la Por determinar

22 investigacidn traductoldgica Dra. D.2 Encarnacidn Postigo
17H50 Metodologias de la Pinazo
investigacion traductoldgica

Jueves, 23 15H30 Traduccion editorial (1): Por determinar
poesia, ensayo literario y teatro . .

. o Dr.D. Al dro Gh I

17450 Traduccion editorial (1): f essandro Ghighotl
poesia, ensayo literario y teatro

Viernes, 24 | 15H30 Traduccién editorial (1): Por determinar

Dr. D. Alessandro Ghignoli

SEMANA 3 (27 octubre—31 de octubre)

Dia Horario/asignaturas Aula Profesorado
Lunes, 27 15H30 Traduccion editorial (2): narrativa Por determinar Dra.D.2
17H50 Traduccion editorial (1): poesia, ensayo Carmen Acufia
literario y teatro Partal
Dr. D.
Alessandro
Ghignoli
Martes, 28 | 15H30 Traduccion editorial (2): narrativa Por determinar Dra.D.2
17H50 Traduccidn editorial (2): narrativa Carmen Acuiia
Partal
Miércoles, | 15H30 Redaccidn cientifica en espafiol y Por determinar Dra.D.2
29 herramientas informaticas para la practica de la Cristina Plaza
traduccion cientifica y técnica Lara
17H50 Traduccidn editorial (2): narrativa Dra.D.2
Carmen Acuiia
Partal
Jueves, 30 | 15H30 Traduccidn editorial (2): narrativa Por determinar Dra.D.2
17H50 Redaccidn cientifica en espariol y Carmen Acufia
herramientas informaticas para la practica de la Partal
traduccion cientifica y técnica Dra.D.2
Cristina Plaza
Lara
Viernes, 31 | 15H30 Primer taller (asistencia obligatoria) Por determinar Tallerista por
17H50 confirmar
SEMANA 4 (3—7 de noviembre)
Dia Horario/asignaturas Aula Profesorado
Lunes, 3 15H30 Redaccidn cientifica en espariol y Por determinar Dra.D.2
herramientas informaticas para la practica de la Cristina Plaza
traduccion cientifica y técnica Lara
17H50 Traduccion editorial (2): narrativa Dr. D. Marcos
Rodriguez

Espinosa




herramientas informaticas para la practica de la

Martes, 4 15H30 Redaccion cientifica en espariol y Por determinar Dra.D.2D.2
herramientas informaticas para la practica de la Cristina Plaza
traduccion cientifica y técnica Lara
17H50 Traduccidn editorial (2): narrativa Dr. D. Marcos

Rodriguez
Espinosa

Miércoles, | 15H30 Redaccidn cientifica en espafiol y Por determinar Dra.D.2D.2

5 herramientas informaticas para la practica de la Cristina Plaza
traduccion cientifica y técnica Lara
17H50 Traduccion editorial (2): narrativa Dr. D. Marcos

Rodriguez
Espinosa

Jueves, 6 15H30 Traduccion editorial (2): narrativa Por determinar Dr. D. Marcos

17H50 Traduccidn editorial (2): narrativa Rodriguez
Espinosa
Viernes, 7 | 15H30 Redaccidn cientifica en espaiiol y Por determinar Dra. D.2 Elena

Ruiz Cortés

17H50 Traduccion de unidades fraseoldgicas:
procedimientos, técnicas y estrategias

traduccion cientifica y técnica Dr. D. Juan
17H50 Corrientes de traductologia Jesus Zaro
Vera
SEMANA 5 (10-14 de noviembre)
Dia Horario/asignaturas Aula Profesorado
Lunes, 10 14H00 PRIMERA REUNION DE COORDINACION (EN LINEA) Coordinadores
15H30 Corrientes de traductologia Dr. D. Juan
17H50 Redaccidn cientifica en espafiol y Por determinar | Jesus Zaro
herramientas informaticas para la practica de la Vera
traduccion cientifica y técnica Dra. D.2 Elena
Ruiz Cortés
Martes, 11 | 15H30 Corrientes de traductologia Por determinar | Dr. D. Juan
17H50 Redaccion cientifica en espafiol y Jesus Zaro
herramientas informaticas para la practica de la Vera
traduccion cientifica y técnica Dra. D.2 Elena
Ruiz Cortés
Miércoles, | 15H30 Corrientes de traductologia Por determinar | Dr.D. Juan
12 17H50 Redaccidn cientifica en espafiol y Jesus Zaro
herramientas informaticas para la practica de la Vera
traduccion cientifica y técnica Dra. D.2 Elena
Ruiz Cortés
Jueves, 13 | 15H30 Redaccidn cientifica en espafiol y Por determinar | Dr. D. Juan
herramientas informaticas para la practica de la Jesus Zaro
traduccion cientifica y técnica Vera
17H50 Redaccidn cientifica en espafiol y Dra. D.2 Elena
herramientas informaticas para la practica de la Ruiz Cortés
traduccion cientifica y técnica
Viernes, 14 | 15H30 Segundo taller (asistencia obligatoria) Por determinar | Tallerista por
17H50 confirmar
SEMANA 6 (17-21 de noviembre)
Dia Horario/asignaturas Aula Profesorado
Lunes, 17 15H30 Corrientes de traductologia Por determinar Dra. D.2 Gloria
17H50 Traduccion de unidades fraseoldgicas: Corpas Pastor
procedimientos, técnicas y estrategias Dr. D. Salvador
Pefia Martin
Martes, 18 | 15H30 Corrientes de traductologia Por determinar Dra. D.2 Gloria

Corpas Pastor




Dr. D. Salvador

17H50 Traduccion de unidades fraseoldgicas:
procedimientos, técnicas y estrategias

Pefla Martin
Miércoles, 15H30 Corrientes de traductologia Por determinar | Dra. D.2 Gloria
19 17H50 Traduccion de unidades fraseoldgicas: Corpas Pastor
procedimientos, técnicas y estrategias Dr. D. Salvador
Pefia Martin
Jueves, 20 15H30 Corrientes de traductologia Por determinar | Dra. D.2 Gloria
17H50 Traduccion de unidades fraseoldgicas: Corpas Pastor
procedimientos, técnicas y estrategias Dr. D. Salvador
Pefla Martin
Viernes, 21 | 15H30 Corrientes de traductologia Por determinar | Dra. D.2 Gloria

Corpas Pastor
Dr. D. Salvador
Pefia Martin

SEMANA 7 (24

-28 de noviembre)

Dia Horario/asignaturas Aula
Lunes, 24 15H30 Traduccion de unidades fraseoldgicas: Por determinar | Dra.D.2
procedimientos, técnicas y estrategias Gloria
17H50 Traduccion e interpretacion en la mediacion Corpas
cultural: inmigracién y encuentro de civilizaciones Pastor
Dr. D.
Nicolas
Roser Nebot
Martes, 25 | 15H30 Traduccidn de unidades fraseoldgicas: Por determinar | Dra.D.2
procedimientos, técnicas y estrategias Gloria
17H50 Traduccion e interpretacion en la mediacion Corpas
cultural: inmigracion y encuentro de civilizaciones Pastor
Dr. D.
Nicolas
Roser Nebot
Miércoles, 15H30 Traduccion de unidades fraseoldgicas: Por determinar | Dra.D.2
26 procedimientos, técnicas y estrategias Gloria
17H50 Traduccion e interpretacion en la mediacion Corpas
cultural: inmigracion y encuentro de civilizaciones Pastor
Dr. D.
Nicolas
Roser Nebot
Jueves, 27 15H30 Traduccion de unidades fraseoldgicas: Por determinar | Dra.D.2
procedimientos, técnicas y estrategias Gloria
17H50 Traduccion e interpretacion en la mediacion Corpas
cultural: inmigracion y encuentro de civilizaciones Pastor
Dr. D.
Nicolds
Roser Nebot
Viernes, 28 | 15H30 Traduccion de unidades fraseoldgicas: Por determinar | Dra.D.2
procedimientos, técnicas y estrategias Gloria
17H50 Traduccion e interpretacion en la mediacion Corpas
cultural: inmigracion y encuentro de civilizaciones Pastor
Dr. D.
Nicolds
Roser Nebot




SEMANA 8 (1-5 de diciembre)

la traduccion

Dia Horario/asignaturas Aula Profesorado

Lunes, 1 15H30 Traduccidn e interpretacién en la mediacion Por determinar | Dr. D. Nicolas
cultural: inmigracién y encuentro de civilizaciones Roser Nebot
17150 La estructura del discurso: procesos de Dr. D. Alvaro
composicidn textual, redaccidon y correccidn de Garcia Marin
estilo

Martes, 2 15H30 La estructura del discurso: procesos de Por determinar | Dr. D. Alvaro
composicién textual, redaccidon y correccidn de Garcia Marin
estilo Dr. D. Nicolas
17450 Traduccidn e interpretacion en la mediacién Roser Nebot
cultural: inmigracién y encuentro de civilizaciones

Miércoles, | 15H30 Traduccidn e interpretacidn en la mediaciéon | Por determinar | Dr. D. Nicolas

3 cultural: inmigracidn y encuentro de civilizaciones Roser Nebot
17H50 La estructura del discurso: procesos de Dr. D. Alvaro
composicién textual, redaccidon y correccidn de Garcia Marin
estilo

Jueves, 4 15H30 La estructura del discurso: procesos de Por determinar | Dr. D. Alvaro
composicién textual, redaccidon y correccidn de Garcia Marin
estilo
17450 Traduccidn e interpretacion en la mediacién Dr. D. Nicolas
cultural: inmigracién y encuentro de civilizaciones Roser Nebot

Viernes, 5 15H30 Tercer taller (asistencia obligatoria) Por determinar | Tallerista por
17H50 confirmar

SEMANA 9 (812 de diciembre)

Dia Horario/asignaturas Aula Profesorado

Lunes, 8 NO LECTIVO

Martes, 9 15H30 La estructura del discurso: procesos de Por determinar Dr. D. Alvaro
composicién textual, redaccidén y correccidn de Garcia Marin
estilo
17H50 Traduccidn e interpretacion en la Dr. D. Nicolds
mediacion cultural: inmigracion y encuentro de Roser Nebot
civilizaciones

Miércoles, | 15H30 Aspectos éticos, profesionales y legales de | Por determinar | Dra. D.2 Maria

10 la traduccion Lépez Villalba
17H50 La estructura del discurso: procesos de Dra. D.2 Maria
composicién textual, redaccidén y correccidn de Recuenco
estilo Pefialver

Jueves, 11 15H30 La estructura del discurso: procesos de Por determinar | Dra. D.2 Maria
composicién textual, redaccidén y correccidn de Recuenco
estilo Pefalver
17H50 Aspectos éticos, profesionales y legales de Dra. D.2 Maria
la traduccion Lépez Villalba

Viernes, 12 | 15H30 Aspectos éticos, profesionales y legales de | Por determinar Dra. D.2 Maria
la traduccion Lépez Villalba
17H50 La estructura del discurso: procesos de Dra. D.2 Maria
composicién textual, redaccidén y correccién de Recuenco
estilo Pefalver

SEMANA 10 (15-19 de diciembre)
Dia Horario/asignaturas Aula Profesorado
Lunes, 15 15H30 Aspectos éticos, profesionales y legales de | Por determinar Dra. D.2 Maria

Lépez Villalba




17H50 La estructura del discurso: procesos de Dra. D.2 Maria
composicién textual, redaccidon y correccidn de Recuenco
estilo Pefalver
Martes, 16 | 15H30 La estructura del discurso: procesos de Por determinar Dra. D.2 Maria
composicidn textual, redaccion y correccion de Recuenco
estilo Pefalver
17H50 Aspectos éticos, profesionales y legales de Dra. D.2 Maria
la traduccion Lépez Villalba
Miércoles, | 15H30 Cuarto taller (asistencia obligatoria) Por determinar | Tallerista por
17 17H50 confirmar
Jueves, 18 15H30
17450
Viernes, 19 | 15H30
17H50

SEMANA 11 (5-9 de enero)

Medical Texts

Lunes, 5 NO LECTIVO

Martes, 6 NO LECTIVO

Miércoles, 11H50 Specialized Translation: Por determinar | Dra. D.2 Miriam Seghiri

7 Medical Texts Dominguez

Jueves, 8 11H50 Specialized Translation: Por determinar | Dra. D.2 Miriam Seghiri
Medical Texts Dominguez

Viernes, 9 11H50 Specialized Translation: Por determinar | Dra. D.2 Miriam Seghiri

Dominguez

SEMANA 12 (12-16 de enero)

Texts

15H30 Specialized Translation: Medical
Texts

17450

Dia Horario/asignaturas Aula Profesorado

Lunes, 12 9H30 Specialized Translation: Medical Texts | Por determinar | Dra. D.2 Miriam
11H50 Specialized Translation: Medical Seghiri Dominguez
Texts Dra. D.2 Miriam
15H30 Seghiri Dominguez
17H50

Martes, 13 11H50 Specialized Translation: Medical Por determinar Dra. D.2 Nieves
Texts Jiménez Carra
15H30 Aspectos éticos, profesionales y
legales de la traduccidn Dr. D. Salvador Pefia
17H50 Aspectos éticos, profesionales y Martin
legales de la traduccion

Miércoles, 11H50 Specialized Translation: Medical Por determinar Dra. D.2 Nieves

14 Texts Jiménez Carra
15H30 Aspectos éticos, profesionales y
legales de la traduccion Dr. D. Salvador Pefia
17H50 Aspectos éticos, profesionales y Martin
legales de la traduccion

Jueves, 15 11H50 Specialized Translation: Medical Por determinar Dra. D.2 Nieves
Texts Jiménez Carra
15H30 Aspectos éticos, profesionales y Dr. D. Salvador Pefia
legales de la traduccion Martin
17450

Viernes, 16 | 11H50 Specialized Translation: Medical Por determinar

Dra. D.2 Nieves
Jiménez Carra




SEGUNDO SEMESTRE
SEMANA 1 (2—6 de febrero)

editorial y académico (negociaciones,
entrevistas y discursos)

15H30 Variacion lingiiistica y traduccion
174150 Variacidn linguistica y traduccion

interpretacion

Por determinar

Dia Horario/asignaturas Aula Profesorado

Lunes, 2 11H50 La interpretacion en los campos Laboratorio de Dra. D.2 Gracia
editorial y académico (negociaciones, interpretacion Torres Diaz
entrevistas y discursos)
15H30 Aproximaciones tedricas a la Por determinar Dra. D.2 Carmen
literatura traducida Velasco Rengel
17H50 Aproximaciones teodricas a la
literatura traducida

Martes, 3 11H50 La interpretacion en los campos Laboratorio de Dra. D.2 Gracia
editorial y académico (negociaciones, interpretacion Torres Diaz
entrevistas y discursos)
15H30 Aproximaciones tedricas a la Por determinar Dra. D.2 Carmen
literatura traducida Velasco Rengel
17H50 Aproximaciones teodricas a la
literatura traducida

Miércoles, | 11H50 La interpretacion en los campos Laboratorio de Dra. D.2 Gracia

4 editorial y académico (negociaciones, interpretacion Torres Diaz
entrevistas y discursos)
15H30 Aproximaciones tedricas a la Por determinar Dra. D.2 Carmen
literatura traducida Velasco Rengel
17H50 Aproximaciones teodricas a la
literatura traducida

Jueves, 5 11H50 La interpretacion en los campos Laboratorio de Dra. D.2 Gracia
editorial y académico (negociaciones, interpretacion Torres Diaz
entrevistas y discursos)
15H30 Aproximaciones teéricas a la Por determinar Dra. D.2 Carmen
literatura traducida Velasco Rengel
17H50 Aproximaciones tedricas a la
literatura traducida

Viernes, 6 | 11H50 La interpretacion en los campos Laboratorio de Dra. D.2 Gracia

Torres Diaz

Dra. Patricia
Alvarez Sénchez

SEMANA 2 (9—13 de febrero)

entrevistas y discursos)

15H30 Variacién lingiistica y traduccion

Por determinar

Dia Horario/asignaturas Aula Profesorado
Lunes, 9 11H50 La interpretacion en los campos Laboratorio de Dra. D.2 Gracia
editorial y académico (negociaciones, interpretacion Torres Diaz
entrevistas y discursos)
15H30 Variacidn linguistica y traduccion Por determinar Dra. D.2 Patricia
Alvarez Sanchez
17H50 Variacion lingtistica y traduccion
Martes, 10 | 11H50 La interpretacidon en los campos Laboratorio de Dra. D.2 Gracia
editorial y académico (negociaciones, interpretacion Torres Diaz
entrevistas y discursos)
15H30 Aproximaciones tedricas a la Por determinar Dra. D.2 Carmen
literatura traducida Velasco Rengel
17H50 Aproximaciones tedricas a la
literatura traducida
Miércoles, | 11H50 La interpretacidon en los campos Laboratorio de Dra. D.2 Gracia
11 editorial y académico (negociaciones, interpretacion Torres Diaz

Dra. D.2 Patricia
Alvarez Sanchez




17H50 Variacion lingtistica y traduccidon

Dr. D. David
Hernandez Marin

editorial y académico (negociaciones,
entrevistas y discursos)

15H30 Variacién lingistica y traduccion
17450 Variacion linglistica y traduccion

interpretacion

Por determinar

Jueves, 12 | 11H50 La interpretacion en los campos Laboratorio de Dra. D.2 Gracia
editorial y académico (negociaciones, interpretacion Torres Diaz
entrevistas y discursos)
15H30 Variacion linguistica y traduccidn Por determinar Dr. D. David
17H50 Variacion lingtistica y traduccidon Hernandez Marin

Viernes, 13 | 11H50 La interpretacidn en los campos Laboratorio de Dra. D.2 Gracia

Torres Diaz

Dr. D. David
Hernandez Marin

SEMANA 3 (16-20 de febrero)

diccionarios

15H30 Traduccion editorial (10): literatura
infantil y juvenil

174150 Traduccion editorial (8): comicy
novela grafica

Dia Horario/asignaturas Aula Profesorado

Lunes, 16 12H50 Terminologia, lexicologia y Por determinar | Dra. D.2 Cristina
diccionarios Toledo Baez
15H30 Traduccion editorial (10): literatura Dra. D.2 Esther
infantil y juvenil Morillas Garcia
17H50 Traduccion editorial (8): comicy Dra. D.2 Maria Lopez
novela grafica Villalba

Martes, 17 11H50 Terminologia, lexicologia y Por determinar | Dra. D.2 Cristina
diccionarios Toledo Baez
15H30Traduccion editorial (8): comicy Dra. D.2 Maria Lépez
novela grafica Villalba
17450 Traduccion editorial (10): literatura Dra. D.2 Esther
infantil y juvenil Morillas Garcia

Miércoles, 11H50 Terminologia, lexicologia y Por determinar | Dra. D.2 Cristina

18 diccionarios Toledo Baez
15H30 Traduccion editorial (10): literatura Dra. D.2 Esther
infantil y juvenil Morillas Garcia
17H50 Traduccidn editorial (8): cémicy Dra. D.2 Maria Lopez
novela grafica Villalba

Jueves, 19 11H50 Terminologia, lexicologia y Por determinar | Dra. D.2 Cristina
diccionarios Toledo Baez
15H30 Traduccion editorial (8): comicy Dra. D.2 Maria Lopez
novela grafica Villalba
17H50 Traduccidn editorial (10): literatura Dra. D.2 Esther
infantil y juvenil Morillas Garcia

Viernes, 20 | 11H50 Terminologia, lexicologiay Por determinar | Dra. D.2 Cristina

Toledo Baez

Dra. D.2 Esther
Morillas Garcia

Dra. D.2 Maria Lopez
Villalba

SEMANA 4 (23-27 de febrero)

diccionarios

Dia Horario/asignaturas Aula Profesorado

Lunes, 23 12H50 Terminologia, lexicologia y Por determinar | Dra. D.2 Cristina
diccionarios Toledo Baez
15H30 Traduccion editorial (8): comicy
novela grafica Dra. D.2 Isabel
17H50 Traduccion editorial (8): comicy Comitre Narvaez
novela grafica

Martes, 24 11H50 Terminologia, lexicologia y Por determinar | Dra. D.2 Cristina

Toledo Baez




15H30 Traduccion editorial (8): comicy
novela grafica
17H50 Traduccidn editorial (8): comicy
novela grafica

Dra. D.2 Isabel
Comitre Narvaez

Miércoles, 11H50 Terminologia, lexicologia y Por determinar | Dra. D.2 Cristina
25 diccionarios Toledo Baez
15H30 Traduccion editorial (10): literatura Dra. D.2 Esther
infantil y juvenil Morillas Garcia
17H50 Traduccion editorial (8): comicy Dra. D.2 Isabel
novela grafica Comitre Narvaez
Jueves, 26 11H50 Terminologia, lexicologia y Por determinar | Dra. D.2 Cristina
diccionarios Toledo Baez
15H30 Traduccion editorial (10): literatura
infantil y juvenil Dra. D.2 Esther
17H50 Traduccion editorial (10): literatura Morillas Garcia
infantil y juvenil
Viernes, 27 15H30
17H50

SEMANA 5 (2-6 de marzo)

del ambito juridico e institucional
17450 Traduccién editorial (9): textos
periodisticos

Dia Horario/asignaturas Aula Profesorado

Lunes, 2 11H50 Terminologia, lexicologia y Por determinar | Dra. D.2 Cristina
diccionarios Toledo Baez
15H30 Traduccion editorial (10): literatura
infantil y juvenil Dra. D.2 Esther
17H50 Traduccidn editorial (10): literatura Morillas Garcia
infantil y juvenil

Martes, 3 15H30 Traduccion editorial (9): textos Por determinar
periodisticos Dra. D.2 Maria José
17150 Traduccidén editorial (9): textos Hernandez Guerrero
periodisticos

Miércoles, | 15H30 Traduccion editorial (9): textos Por determinar

4 periodisticos Dra. D.2 Maria José
17450 Traduccidn editorial (9): textos Hernandez Guerrero
periodisticos

Jueves, 5 15H30 Traduccion editorial (5): documentos Por determinar | Dra. D.2 Tanagua
del ambito juridico e institucional Barcelé Martinez
17H50 Traduccion editorial (9): textos Dra. D.2 Maria José
periodisticos Herndndez Guerrero

Viernes, 6 15H30 Traduccion editorial (5): documentos Por determinar | Dra. D.2 Tanagua

Barcel6 Martinez
Dra. D.2 Maria José
Hernandez Guerrero

SEMANA 6 (9—13 de marzo)

Dia Horario/asignaturas Aula Profesorado
Lunes, 9 15H30 Traduccion editorial (5): documentos | Por determinar | Dra. D.2 Tanagua
del ambito juridico e institucional Barcelé Martinez
17H50 Traduccion editorial (9): textos Dra. D.2 Maria José
periodisticos Hernandez Guerrero
Martes, 10 | 15H30 Traduccién editorial (5): documentos | Por determinar | Dra. D.2 Tanagua
del ambito juridico e institucional Barcelé Martinez
17H50 Traduccidn editorial (9): textos Dra. D.2 Maria José
periodisticos Hernandez Guerrero
Miércoles, 15H30 Traduccion editorial (5): documentos | Por determinar | Dr. D.2 Tanagua
11 del ambito juridico e institucional Barcelé Martinez




17H50 Traduccidn editorial (5): documentos
del ambito juridico e institucional

Dra. Miguel Duro
Moreno

del ambito juridico e institucional
17H50 Traduccidn editorial (5): documentos
del ambito juridico e institucional

Jueves, 12 15H30 Traduccion editorial (9): textos Por determinar
periodisticos Dr. D.2 Maria José
17H50 Traduccién editorial (9): textos Herndndez Guerrero
periodisticos

Viernes, 13 | 15H30 Traduccidn editorial (5): documentos | Por determinar

Dr. D. Miguel Duro
Moreno

SEMANA 7 (16—20 de marzo)

y de divulgacion cientifica
17150 Traduccion editorial (7): textos técnicos
y de divulgacion cientifica

Dia Horario/asignaturas Aula Profesorado
Lunes, 16 15H30 Traduccidn editorial (5): documentos Por determinar | Dr. D. Miguel Duro
del ambito juridico e institucional Moreno
17H50 Traduccién editorial (5): documentos Dr. Miguel Duro
del ambito juridico e institucional Moreno
Martes, 17 | 15H30 Traduccion editorial (7): textos técnicos | Por determinar | Dr. Dr. Jorge Leiva
y de divulgacion cientifica Rojo
17450 Traduccion editorial (7): textos técnicos Dra. Dra. Beatriz
y de divulgacion cientifica Naranjo Sanchez
Miércoles, 15H30 Traduccidn editorial (7): textos técnicos | Por determinar | Dr. Dr. Jorge Leiva
18 y de divulgacion cientifica Rojo
17150 Traduccion editorial (7): textos técnicos Dra. Dra. Beatriz
y de divulgacion cientifica Naranjo Sdnchez
Jueves, 19 15H30 Traduccion editorial (7): textos técnicos | Por determinar | Dr. Dr. Jorge Leiva
y de divulgacion cientifica Rojo
17450 Traduccion editorial (7): textos técnicos Dra. Dra. Beatriz
y de divulgacion cientifica Naranjo Sanchez
Viernes, 20 | 15H30 Traduccidén editorial (7): textos técnicos | Por determinar | Dr. Dr. Jorge Leiva

Rojo
Dra. Dra. Beatriz
Naranjo Sdnchez

Semana 8 (23-27 de marzo)

Dia Horario/asignaturas Aula Profesorado
Lunes, 23 14H00 SEGUNDA REUNION DE LA COORDINACION (EN Coordinadores
LINEA)
15H30 Literatura, cine y traduccién Por determinar | Dra. Dra. Francisca
17150 Traduccion editorial (7): textos Garcia Luque
técnicos y de divulgacién cientifica Dra. Dra. Beatriz
Naranjo Sanchez
Martes, 24 | 15H30 Traduccidn editorial (7): textos Por determinar | Dr. Dr. Jorge Leiva
técnicos y de divulgacién cientifica Rojo
17450 Literatura, cine y traduccién Dra. Dra. Francisca
Garcia Luque
Miércoles, 15H30 Literatura, cine y traduccién Por determinar | Dra. Dra. Francisca
25 17450 Literatura, cine y traduccidn Garcia Luque
Jueves, 26 15H30 Literatura, cine y traduccién Por determinar | Dra. Dra. Francisca
17450 Literatura, cine y traduccidn Garcia Luque
Viernes, 27 | NO LECTIVO

SEMANA SANTA (NO LECTIVO: 29 DE MARZO-5 DE ABRIL)




SEMANA 9 (610 de abril)

sociopoliticos y filoséficos

Dia Horario/asignaturas Aula Profesorado
Lunes, 6 NO LECTIVO
Martes, 7 15H30 Literatura, cine y traduccién Por determinar | Dra. Dra. Francisca
17450 Literatura, cine y traduccidn Garcia Luque
Miércoles, | 15H30 Literatura, cine y traduccidn Por determinar | Dra. Dra. Francisca
8 17450 Literatura, cine y traduccidn Garcia Luque
Jueves, 9 15H30 Traduccidn editorial (4): textos Por determinar
sociopoliticos y filoséficos Dra. D.2 Concepcién
17H50 Traduccidn editorial (4): textos Mira Rueda
sociopoliticos y filoséficos
Viernes, 10 | 15H30 Traduccion editorial (4): textos Por determinar

Dra. D.2 Concepcién

humanisticos
17H50 Traduccion editorial (3): textos
humanisticos

17450 Traduccion editorial (4): textos Mira Rueda
sociopoliticos y filoséficos
SEMANA 10 (13-17 de abril)
Dia Horario/asignaturas Aula Profesorado
Lunes, 13 15H30 Traduccion editorial (4): textos Por determinar | Dra.D.2
sociopoliticos y filoséficos Concepcion Mira
17H50 Traduccion editorial (4): textos Rueda
sociopoliticos y filoséficos Dra. D.2 Maria
Fernandez Ruiz
Martes, 14 15H30 Traduccion editorial (4): textos Por determinar
sociopoliticos y filoséficos Dra. D.2 Maria
17H50 Traduccion editorial (4): textos Fernandez Ruiz
sociopoliticos y filoséficos
Miércoles, 15H30 Traduccion editorial (4): textos Por determinar
15 sociopoliticos y filoséficos Dra. D.2 Maria
17H50 Traduccion editorial (4): textos Fernandez Ruiz
sociopoliticos y filoséficos
Jueves, 16 15H30 Traduccion editorial (3): textos Por determinar
humanisticos Dra. D.2 Rocio
17H50 Traduccidn editorial (3): textos Garcia Jiménez
humanisticos
Viernes, 17 | 15H30 Traduccidn editorial (3): textos Por determinar

Dra. D.2 Rocio
Garcia Jiménez

SEMANA 11 (2024 de abril)

contemporaneas

Dia Horario/asignaturas Aula Profesorado

Lunes, 20 15H30 Traduccion editorial (3): textos Por determinar
humanisticos Dra. D.2 Rocio Garcia
17H50 Traduccidn editorial (3): textos Jiménez
humanisticos

Martes, 21 15H30 Traduccidn editorial (3): textos Por determinar
humanisticos Dra. D.2 Rocio Garcia
17H50 Traduccion editorial (3): textos Jiménez
humanisticos

Miércoles, 15H30 Traduccion editorial (3): textos Por determinar

22 humanisticos Dra. D.2 Rocio Garcia
17H50 Traduccidn editorial (3): textos Jiménez
humanisticos

Jueves, 23 15H30 Tendencias literarias Por determinar | Dr. D. Francisco Ruiz

Noguera




17H50 Tendencias literarias

contemporaneas

Viernes, 24 15H30 Tendencias literarias Por determinar
contemporaneas Dr. D. Francisco Ruiz
17H50 Tendencias literarias Noguera
contemporaneas

SEMANA 12 (27 de abril-1 de mayo)

Dia

Horario/asignaturas

Aula

Profesorado

Lunes, 27

15H30 Tendencias literarias
contemporaneas
17H50 Tendencias literarias
contemporaneas

Por determinar

Dr. D. Francisco Ruiz
Noguera
Dr. D. Angelo Nestore

Martes, 28

NO LECTIVO

Miércoles,
29

15H30 Tendencias literarias
contemporaneas
17H50 Tendencias literarias
contemporaneas

Por determinar

Dr. D. Angelo Nestore

Jueves, 30

15H30 Tendencias literarias
contemporaneas

17H50 Tendencias literarias
contemporaneas

20H00 CLAUSURA DEL MASTER

Por determinar

Dr. D. Angelo Nestore

Coordinadores

Viernes, 1

NO LECTIVO




